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I. CUESTIONES DE ORGANIZACION
A, Apertura del periodo de sesiones
C1. El Presidente de la Comisidn Preparatoria de la Conferencia de las Naciones

+Unidas sobre el iledio Humano, Keith Johnson {Jamaica), declard abierto el cuarto
periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria en la Sede de las Naciones Unidas
el 6 de marzo de 1972. El Presidente de la Comisidn y el Secretario General de
"la Conferencia hicieron declaraciones inaugurales en esa oportunidad, en las que
analizaron la marcha de los trabajos desde el anterior perfodo de sesiones de la
Comisién Preparatoria 1/.

B. Miembros de la 'lesa

2. Los miembros de la Mesa de la Comisidn, reelegidos en su segundo periodo de
‘sesiones en la inteligencia de que continuarian ocupando sus cargos hasta la cele-
bracidén de la Conferencia, eran:
Presidente: Keith Johnson (Jamaica)
Vicepresidentes: Fereydoun Hoveyda (Irén)
Rastislav Lacko (Checcslcvaquia)

Vernon Johnson Mwaangs (Zanbia)

Relator: Ove F. Heyman (Suecia)

C. Aprobacibn del programa

3. Bl programa provisional para el cuarto periodo de sesiones (A/CONF/L8.PC/1L)
fue aprobado por la Comisidn Preparatoria. E1 programa, en su forma aprobada,
- figura en el anexo 1 al presente informe.

D. Organizacidn de los trabajos

L, La Comisién Preparatoria convino en que trataria de terminar la labor de su
cuarto periodo de sesiones a més tardar el 10 de marzo de 1972, es decir, una
semana antes de lo previsto .originalmente.

l/ La parte fundamental de las declaraciones de apertura se refleja en las
secciones pertinentes del presente informe.
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F. Participantes

5. Estuvieron representados en el cuarto pericdo de sesiones los ciguientes

Estados miembros de la Comisién Freparatoria: Argentina, Brasil, Canadd, Costa Rica,
Chipre, Egipto, Estados Unidos de América, Francia, Ghana, India, Iran, Italia,
Jamaica, Japdn, México, Nigeria, Paises Bajos, Reino Unidoc de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Singapur., Suecia, Togo., Yuroslavia y Zambia,

6. Los siguientes Estados Miembros de las HNaciones Unidas estuvieron representades
por obser/adores: Argelia, Australis, Austria, Bélgica, Burundi, Cameriin, Ceilén,
Colombia, Costa de Marfil, China, Dinamarca, Ecuador, Ispafia, Fiji, Filipinas,
Pinlandia, Indcnesia, Islandia, Israel, Keria, Liberis, "lalawi, Noruega, Nueva
Zelandis, Pakistdn, Panami, Replblica Knmer, FPerd, Fortugal, Suddfrica, Sudén,
Turquia, Uruguay y Venezuela.

T. Participaron en el periodo de sesiones representantes del Secretario General
del Departamento de Asuntos Eeondmicos y Sociales, la Comisidn Teondmica pars
Mmérica Latina, la Ccnferencia de las Waciores Unidas sobre Cecmercio y Desarrollo,
vy la Organizacidn de las Haciones Unidas nara el Desarrollo Industrial, y represen-
tantes de los sigulentes drienos de 1ws liaciones Unidas: el Programa de las
Hacicnes Unidas para el Deserrcllo y el Instituto de las Tinciones Uuildas para
Formacidn Profesional e Tnvestinclones,

8. Estuvieron representados los sirulentes organismos especializades: Organizacién
Internacional del Trabajo, Organizacidn de las ilacicnes bnldas para la Acricultura

v la Alimentacidn, Organizacidn de las Naciones Unidas para la BEducscidn, la Cier:ia
y la Cultura, Organizacidn de Aviacidn ivil Internacionzl. Orpsanizacidn undizl 4

la Salud, Benco Internacionzl de Reconstruceidn v Fomento, Organizacibn Meteorolog:ca
Mundial v Organizacidén Consultiva Maritima Intergubernamental. También estuvieron
representados el Organismo Internacicnal de Energia Atdmica y el Acuerdo General
scbre Aranceles Aduaneros y Comercio, asi como la Comisidn Oceanoprafica

Intergubernamental.

9. Asistieron al periodo de sesiones cbservadores de las siguientes orsunizacio-
nes interpgubernamentales: Banco Africanc de Desarrollo, Raneo It t~ramevﬂcano de
Desarrollo, Comunidad Econdmica Turorea, Organizacidn de Cooperacié y Desarrcllo
Econdnicos vy Orranizacién de lcs ustaloo Americanoes,

10. También asistieron observadores de las sicuientes orranizaciones nc guberna-
mentales: Alianza Cooperativa Internacicnal, Alianze 'undial de Asoc1acnones
Cristianas de J&venes, Asociacidn Femenins del Pacifico y el Sudeste de Asia,
Asociacidn Mundial de 'fuchachas Guiss v Muchachaz Scouts, Conferencia Internacional
Catbdlica de Caridad, Conferencia Panindia de "ujeres, Consejo Internacional de
Mujeres Judias, Consejo Internacional de lniones ClPrtificas, Foderacidn Interna-
cional de ™ujeres Profesionales y de Hepucio, Federacidn Internacional de 'ujeres
Universitarias, Federacién Internacional de Viviendu v Tlanificacifn, Federacidn
Hundial de Asociaciones pro Naciones Unidas, Instit ato Internacional de las Ciencias
Administrativas, Organizacidn Internacional ds las Uniones de Conzumidores,

PRI P
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Organizacidn Regional del Oriente para la Administracifn Pliblica, Sociedad
Interamericana de Planificacién, Sociedad Mundial de Equistica, Unidén Internacional
de Autoridades Locales, Unifén Internacional del Humanismo y la Etica, Unidn
Internacional para la Conservacidn de la Naturaleza y sus Recursos y Unidn Mundial
de Organizaciones Femeninas Catélicas. También asistieron observadores de la
Conferencia Internacional de la Juventud sobre el Medio Humano.

F. Aprobacidén del informe y clausura del periodo de sesiones

11. La Comisidn Preparatoria aprobd el presente informe en las sesiones octava y
novena de su cuarto periodo de sesiones celebradas el 10 de marzo de 1972,

12. El Presidente declard clausurado el cuarto periodo de sesiones de la Comisidn
Preparatoria en la novena sesidn.
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II. IUFCRME SOBRE LA MARCHA DE OTRAS ACTIVIDADES EN CURSO

A. Intercambio de informacidn

13. La Comisidn Freparatoria se manifestd de acuerdo con la labor gue la secretaria
de la Conferencia habia emprendido sobre el tema del intercambio de informacidn en
cumplimiento de las recomendaciones de la Comisidn en su tercer periodo de sesiones.
La Comisidn acogid con beneplédcito la propuesta de la secretaria de establecer un
modesto servicio internacional de consulta para el intercarbio de informacidn sobre
el medic conforme a las directrices indicadas en los pArrafos 28 a 41 del Informe
del Secretario General de la Comisidn Preparatoria en su cuarto periodo de sesiones
(A/CONT.48/PC/15) y recomendd que la labor se ajustara a dichas directrices. Los
miembros expresaron la opinidn de que la propuesta era realista y de que los resul~
tados serian econdmicos y productivos. Se manifesid que la funcidn principal del
servicio seria poner a los usuarios de esta informacidn en contacto con las fuentes
adecuadsas y que el servicio no debia convertirse en un orranisrc para producir
informacidn.

14, Un representante dijo que el scrvicio de consulta propuesto constituiria la
cina de una estructura gque abarcaria varias subestructuras en los planos nacional
y regional. Fste representante manifestd, sin embargo, que era imjportante que lcs
diversos elementos de la estructura no duplicaran las actividades del servicic
internacional de consultea.

15. Otro representante propuso gue una de las funciones del servicio fuera identi-
Ticar las lagunas en los servicios de informacidn existentes y proponer los medios
para llenarlas. DIse representante susirid asimisme que la labor relativa a la
ornanizacidn del servicio de consulta se iniciaria inmediatamente despuds de la
Conferencia basindose en las recomendacicnes sobre el tema que, segln se esperaba,
aprobaria la Conferencia.

TG s
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16. Varios representantes destacaron la importancia del intercambio de informacién
sobre el medio para los paises en desarrollo. Sefialaron que los paises en desarrollo
necesitarfan ayuda para definir sus necesidades respecto de esa informacibn antes de
poder usar provechosamente el servicio. Recomendaron, por lo tanto que se atribu-~
yera la importancia debida al suministro de asistencia a los paises en dezarrollo
para formular solicitudes de informacidn y para interpretar la informacidn recibida,
como se prevé en la propuesta de la Secretaria.

17. Otros representantes dijeron que todavia era necesario resolver algunas cues-
“tiones técnicas antes de que el servicio de consulta propuesto pudiera empezar a
funcionar y que, por lo tanto, era necesario proseguir la labor. Uno de estos
representantes sugirid que quizés fuera conveniente convocar una reunidn de expertos

para solucionar esos problemas técnicos.

18. Contestando a una pregunta, el Secretario General de la Conferencia informd

a la Comisidn de que la Secretarfa de la Conferencia continuaria su labor sobre las
propuestas con miras a elaborarlas hasta un nivel en que estuvieran listas para su
aplicacién. '

B. Posibles proyectos de convencidn

19. En relacidn con el examen de los progresos realizados en la preparacidn de los
proyectos de convenciones sobre conservacidn y sobre descarga de desechos en el
ocdano, ‘varias delegaciones expresaron sus puntos de vista sobre la cuestidn

general de si seria apropiado que las convenciones se presentaran a la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano para su aprobacidén, Algunas de esas
delegaciones expresaron la opinidn de que no sbélo era deseable sino también factible
gue los trabajos preparatorios sobre ciertas convenciones se terminaran antes de la
" Conferencia, de modo que pudieran ser considerados y aprobados por ésta. Algunas
otras delegaciones expresaron dudas a este respecto; en su opinién, la aprobacidn

de convenciones por la Conferencia no era indispensable para su éxito y hasta podria
poner en peligro el consenso que se esperaba lograr en todas las cuestiones sustan-
tivas que consideraria la Conferencia. Dichas delegaciones creian que no seria
prudente apartarse de los procedimientos normales de preparacidn de convenciones

con el {nico propdsito de terminar dichos preparativos a tiempo para la Conferencia.

Conservacidn

20. El representante del Secretario General de la Conferencia informd a la Comisidn
acerca del estado de los Tltimos preparativos de los proyectos de convenciones sobre
conservacidén, y se refirié a la informacidn y las sugerencias consignadas en los
pérrafos 43 a 61 del informe del Secretario General (A/CONF,48/PC/15). E1 represen-
tante de la UNESCO hizo también una declaracidn a este respecto, confirmando el
enfoque comln de la UNESCO y la secretaria de la Conferencia.

[oos
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21. En cuanto a los trabajos relativos al proyecto de convencidn sobre la exporta-
cidn, la importacidn y el transito de ciertas especies de animales salvajes y plan-
tas silvestres, el representante de los Estados Unidos de América explicd, en res-—
puesta a una pregunta, que su Gobierno se habia visto oblisado a aplaza. la reunidn
intergubernamental que habia esperado convocar en abril de 1972 para examinar los
trabajos sobre un proyecto de convencidn y las diversas observaciones y proyectos
sustitutivos que se habian propuesto. Declard que la intencidn de su Gobierno era
distribuir dentro de poco tiempo un proyecto preparado por &ste sobre la base del
proyecto preparado por la Unidn Internacional para la Conservacidn de la Naturaleza
v sus Recursos (UICNR) (A/CONF.48/PC/15, parr. 46), para que otros gobiernos inte-
resados lo estudiaran y lo consideraran conjuntamente con ellos en una reunidn que
podria convocarse después de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano. HNo obstante, abrigaba la esperanza de cue la Conferencia podria apoyar los
principios en qué se basaba el proyecto de convencidén. E1l observador de Kenia
informd a la Comisidn que su Gobierno estaba elaborando un proyecto de convencidn
sobre el mismo tema, el cual deberia ser considerado cuidadosamente junto con los
demds proyectos que se propusieran.,

22. Con respecto a la Convencién sobre la conservacidn de las zonas pantanosas de
importancia internacional (A/CONF.48/PC/15, parr. 45), la Comisién fue informada de
que el Gobierno del Iran estaba transmitiendo su texto al Director General de la
UNESCO a fin de gque esta Organizacidn pudiera tomar las medidas necesarias para
actuar como depositaria de dicha convencidn.

23. Se estaba recibiendo apoyo para la propuesta contenida en el informe del
Secretario General (A/CONF.4UB/PC/15, pérrs. 49 a 54 y 60) de que hubiera una conven-
cidn {inica sobre la conservacidn del acervo mundial , bajo los auspicios de la UNESCO,
previéndose la asociacidn, en la aplicacidn de la convencidn, de organizaciones no '
gubernamentales especializadas, tales como la Unidn Internacional para la Conserva-
cidn de la Naturaleza y sus Recursos y el Consejo Internacional de Monumentos y
Lugares de Interés Artistico e Histdrico. Los miermbros convinieron tambié&n con el
procedimiento que se seguiria con respecto al proyecto de convencidn sobre la
conservacidn de determinadas islas de interés para la ciencia, seglin estaba esbozado
en el informe del Secretario General (A/CONF.L8/PC/15, parrs. 55 a 58 vy 61).

24, ILos miembros de la Comisidn expresaron la esperanza de que los diversos proyec-
tos de convenciones sobre conservacidn se podrian completar y poner en vigor lo antes
posible, si bien reconocian que no parecia factible, por razones propias de cada
caso, que algunos de los proyectos de convenciones que se estaban examinando pudie-
ran ser aprobados a tiempo para la Conferencia. Se estimd gque no obstante, la
Conferencia podria estimular la continuacidén y +terminacidn de los trabajos sobre
estos proyectos.

Descarga de desechos en el océano

25. La Comisién Preparatoria tomd nota de los resultados del segundc periodo de H
sesiones del Grupo de Trabajo Intergubernamental sobre Contaminacidn de los Mares g/ '

e T

2/ El informe sobre este periodo de sesiones figura en el documento
A/CONF. L8/IWeMP.I1/5.

REPE
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y del hecho de que las conclusiones de ese periodo se habian reflejado debidamente
en la preparacién del documento de la Conferencia sobre la materia de estudio IIT,
que se acababa de publlcar La Comisidn deliberd, en particular, sobre las perspec-
tivas de la preparac1on de una Convenc1on internacional sobre descarga de desechos

en el océano.

26. Los miembros convinieron en que se deberia alentar la adopcidn de medidas
inmediatas para poner fin a la contaminacidn de los mares resultante de la descarga
deliberada de desechos en el mar, ya que, aungue esta fuente de contaminacién era
relativamente menor en comparacién con las fuentes terrestres, era una fuente
importante que podia ser controlada més facilmente. Hubo acuerdo general, por
consiguiente, en que debia procederse sin demora a preparar la convencidn interna-
cional contra la descarga de desechos, teniendo debidamente en cuenta las diversas
opiniones expresadas sobre el fondo de la cuestidn.

27. Un representante dijo que dicha convencidn habria de proporcionar un marco
general para los arreglos regionales y locales con objetc de controlar la descarga
de desechos en el océano, adaptédndola a las circunstancias concretas de cada caso,

¥ que también estimularia la adopcidn de tales arreglos. Como un ejemplo de las
posibilidades de dichos arreglos, el representante de Noruega describid las dispo-
siciones de la Convencidn para la prevencidén de la contaminacidn marina por la
descarga de desechos de buques y aeronaves, que habian firmado en Oslo doce gobiernos
europeos el 15 de febrero de 1972. Esa Convencidn comprendia los mares situados en
la regién nordeste del Atléntico. Entraria en vigor cuando fuera ratificada por
siete gobiernos signatarios. Los signatarios de la Convencidn esperaban que contri-
- buiria a preparar el camino para un acuerdo global sobre la descarga de desechos en
el océano que pudiera recibir la aprobacidn de la Conferencia de Estocolmo.

28. Varios otros delegados compartieron la esperanza de gue resultara pogible
‘adoptar en Estocolmo una convencidn internacional sobre la descarga de desechos
en el océano. Pero otros expresaron sus dudas de que esto pudiera ocurrir, tanto
porque opinaban que hacia falta un examen mucho més detenido sobre el fondo del
asunto, como por las reservas generales que abrigaban, las cuales se han seflalado
precedentemente en este informe (véase el parr. 19, supra).

29. Se formularon varias preguntas sobre la reunidn que el Gobierno de Islandia
iba & convocar en Reykjavik para el 10 de abril de 1972 y a la que habian sido
~invitados todos los Estados Miembros interesados de las Naciones Unidas con el
objeto de preparar un proyecto de convencidn sobre la descarga de desechos en el
océano. El representante del Secretario General de la Conferencia comunicd a la
Comisién que la reunidn de ReykJjavik no era una reunidn del Grupo de Trabajo
Intergubernamental sobre Contaminacidn de los Mares pero que se iba a realizar
~atendiendo al deseo expresado por el Grupo de Trabajo en su segundo periodo de
sesiones, de que se consultara a los gobiernos sobre la descarga de desechos en el
‘océano con la esperanza de que se pudiera llegar a un acuerdo sobre medidas globales
concretas antes de la Conferencia (v8ase A/CONF.L8/IWGMP.IL/5, pérr. 19). El repre-
sentante de Islandla comunicd tanmbién a la Comisidén que el ObJetO de la reunidn de
ReykJav1k era preparar proyectos de artlculos de una convencidn global sobre la
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descarga de desechos en el océano, que pudieran presentarse a la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Humano para su examen y para la adopcidn de medidas
adecuadas. Dijo también que otras cuestiones, como el enfoque amplio para la preser-
vacidn del medio marino, no figuraban en el programa de la reunidn. Hizo un 1llamado
para que participase en la reunidn el mayor nimero de Estados interesados, y en
especial los paises en desarrollo.

30. Un delegado anuncid que su pais participaria en la reunidn de Reykjavik, ¥y
expresd la esperanza de que en ella estuviesen suficientemente representados los
distintos grupos geograficos y teambién las diversas entidades que se ocupan de
cuestiones ambientales y los intereses econdmicos que tenian que ver con el problema
de la descarga de desechos en el océano, a fin de elaborar, en el tiempo disponible,
una convencién global de alcance mundial, bien estudiada, eficaz y viable. Expresd
dudas acerca de la posibilidad de que la Conferencia de Estocolmo hiciera algo més
que suscribir algunos de los proyectos de articulos bdsicos, tales como las disposi-
ciones de aplicacién que, en Gltimo término, se incorporarian en esa convencién a fin
de proteger el medio marinc contra esa fuente de contaminacidn, y remitir tales
proyectos de articulos a los Organos competentes del sistema de las Naciones Unidas,
bien fuera a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el derecho del mar o a la
Conferencia de la OCMI sobre contaminacidn marina, que se celebrarian ambas en 1973.
A este respecto, opind que la reunidn de Reykjavik seria una buena ocasidn para
elaborar en un momento oportuno una convencidn sobre el tema, o al menos para
considerar proyectos de articulos para una convencidn sobre la descarga de desechos
en el ocdano que permitiera que ls Conferencia de Estocclmo aportara una valiosa
contribucidn a la solucidn de ese problema.

31. Algunos representantes opimaron que, sin perjuicio de gue la Conferencia scbre
el derecho del mar examinara el tema de la descarga de desechos en el océano, se
debian continuar los esfuerzos para lograr que en la Confereancia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano se aprobara una convencidn internacional sobre la
descarga de desechos en el océano, tanto més si se tenia en cuenta la urgencia del
problema y el hecho de que, al parecer, no se sabia con certeza cufndo se celebraria
la Conferencia sobre el derecho del mar. Otros delegados opinaron que una conven-
cidn sobre este tema debia tratarse ante todo en la Conferencia sobre el derecho

del mar.

C. Informe sobre la situacidn del medio humano

32. La Comisidn preparatoria tomdé nota de la informacidn contenida en los

pérrafos 68 a Tl del documento A/CONF.L8/PC/15 acerca de la preparacidn del informe
sobre la situacidn del medio humano. Algunos miembros de la Comisidn expresaron el
deseo de que se pusieran a disposicidén de los gobiernos cuanto antes ejemplares
adelantados del informe, ant~- de que fuera distribuido al plblico. Seflalaron que,
Si bien el informe no era un documento oficial de la Conferencia ni buscaba el
respalde de la Conferencia, era inevitable que en la opinidn piblica, lo mismo

que entre los medios de informacidn, se lo vinculara a la Conferencia, de modo

que seria conveniente que los gobiernos pudieran estudiarlo antes de su publicacidn
y estar listos a responder preguntas acerca de &L cuando fuera publicado.

/ons
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33. En su respuesta, el Secretario General de la Conferencia asegurd a la Comisidn
Preparatoria que tan pronto fuera posible se pondrian a disposicidn de los gobiernos
ejemplares adelantados del informe, gue no era un documento preparado por la
secretaria.

3L, Acerca de otra pregunta que se habia formulade, dijo que en el informe no se
trataba de promover ciertos puntos de vista en perjuicio de otros, sino de presen-
tar un cuadro equilibrado, en que se tuviesen en cuenta las opiniones encontradas
alli donde ellas existiesen.

D. Participacidn de paises en desarrollo

35, [Fn su exposicidn inicial, el Secretario General de la Conferencia sefiald el
interés y la atencidn cada vez mayores que la Conferencia venia despertando, que,
en su parecer, habfan alcanzado la categoria de un di&dlogo verdaderamente mundial.
Hizo hincapié& especial en el creciente ritmo de actividad en los paises en desarro-
1lo como preparativo de la Conferencia §/, En una declaracidn posterior, el repre-
sentante del Secretario General de la Conferencia describid més detalladamente
actividades recientes en paises en desarrollo relacionadas con la Conferencia.
Destacd la importancia del enfoque regional de los problemas del medio y citd
algunos ejemplos de actividades en el plano regional.

36. A este respecto, el representante de un pais africano en desarrollo informd

a la Comisidn Preparatoria que la Organizacidén de la Unidad Africana habia aprobado
recientemente por unanimidad una resolucidén sobre problemas del medio, en la que se
pedia la participacidn activa de los paises africanos en los preparativos de la
Conferencia y en la propia Conferencia. BEn dicha resolucidn, que confirmaba las
conclusiones y recomendaciones del seminario regional sobre el medio celebrado en
Addis Abeha, se reiteraba la conviccidn de los paises africanos de gue la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano seria de gran beneficio
para toda la humanidad.

37. Ese mismo representante pidid el robustecimiento de las actividades de las
comisiones econdmicas regionales de las Naciones Unidas en materia ambiental.

38. Algunos delegados de paises en desarrollo informaron a la Comisidn de las
medidas legislativas, institucionales y de otro género adoptadas recientemente

por sus gobilernos para promover la accidn respecto de los asuntos del medio ¥y
adelantar sus preparativos para la Conferencia. Pedian cooperacidn téenica
orientada a proporcionar a los paises en desarrollo los conocimientos especializa~-
dos necesarios para tomar medidas relacionadas con el medio. Algunos de esos dele-
gados mencionaron la importancia de respetar la soberania nacional en todos los
programas de cooperacidn internacional en la esfera del medio. Ciertos represen-
tantes reiteraron la opinidn, expresada en los anteriores periodos de sesiones de
la Comisidn Preparatoria, de gque los problemas del medio de los paises en desarrollo
sblo podian resolverse mediante el desarrollo méas rapido de esos paises.

3/ Se dJstrlbuyo a los participantes en la Comisidn Preparatoria informacidn
acerca de la participacidn de los gobiernos en la labor preparatoria de la
Conferencia. /oo
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39. La Comisién Preparatoria convino en que era imprescindible que los gobierncs

de los paises en desarrollo estuvieran bien representados en Estocolmo. Se advirtid
que a algunos de esos paises podia resultarles dificil, por diversas razones,

enviar delegaciones adecuadas a Estocolmo, y se preguntd a la secretaria qué podia
hacer ella para promover la participacidn en la Conferencia de los paises en desarvo-
llo. En su respuesta, el representante del Secretario General de la Conferencia

dijo que la secretaria de la Conferencia procuraria, dentrc de los medios a su
disposicién, facilitar la participacién de expertos en las delegaciones de paises

en desarrollo.

40. Un miembro sugirid que tambidn seria importante asegurarse de que concurrieran
a Estocolmo periodistas de paises en desarrollo.

L1, Ta Comisidén Preparatoria expresd su satisfaccidn, en general, por ia partici-
pacidn cada vez mayor de los paises en desarrollo en actividades de la Conferencia
v pidid que se hicieran esfuerzos constantes por procurar que se mantuviera esa
tendencia.

E. Informacidn piblica

42, Algunos representantes reiteraron las observaciones gque habian hecho en el
tercer periodo de sesiones de la Comisidn Preparatoria acerca de las actividades
de informacién plblica de la secretaria de la Conferencia (A/CONF.48/PC/13,
capitulo IX).

43, Un delegado recordd que habia pedido que la secretaria prestase atencidén a la
conveniencia de ilustrar a sectores especializados del plblico, especialmente a

los escritores, editores y periodistas. Sugirid que la secretaria de la Conferencia
examinara la posibilidad de organizar en Estocolmo, durante la semana anterior a la
Conferencia, reuniones para informar a fondo a los corresponsales acreditados.

L. Otro delegado exteriorizé su preocupacidn porque el mensaje especial que la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano debia transmitir no se
reflejaba adecuadamente en el tratamiento que se daba a las cuestiones ambientales
en los medios de informacidn, aungue sefiald que su preocupacidn se basaba en la
observacidn de esos medios en Europa occidental. Preguntd si habia suficiente
planificacidn y coordinacidn de las actividades de informacidn de la secretaria.
Refiriéndose a esta intervencidn, el representante del Secretario General de la
Conferencia dijo que, dentro de los recursos disponibles, la secretaria, con
arreglo a los deseos de la Comisidn Preparatoria, habia tratado de concentrar sus
actividades de informacidn plblica en los paises en desarrcllo y que esto quizés
explicaba cilerta escasez de noticias en otras regiones del mundo.

L5, El mismo delegado sugirid que la secretaria de la Conferencia distribuyera a

los medios de informacidn, a la mayor brevedad, una lista de las diversas activi-
dades de informacidn que se preparaban en relacidn con la Conferencia.

AR
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F. Otras cuestiones

46, En su exposicidn inicial, el Secretario General de la Conferencia manifestd

su pesar por el hecho de que las dificultades de orden politico relacionadas con
los criterios adoptados por la Asamblea General para la participacidn de Estados

en la Conferencia (resolucidn 2850 (XXVI) de la Asamblea General, parr. 3) hubieran
. inducido a ciertos gobilernos a decidir abstenerse de continuar participando en los
preparativos de la Conferencia. Expresd la esperanza de que se hallara el medio de
lograr en la Conferencia el tipo de participacidn universal imprescindible para una
accidn mundial eficaz respecto del medio.

47. Varios representantes se refirieron también a estas dificultades politicas y
se aunaron en la esperanza de que las partes interesadas resolvieran esas dificul-
tades en aras del éxito de la Conferencia.
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III. CONSECUENCIAS INSTITUCIONALES EN EL PLANO INTERNWACIONAL DE
LAS MEDIDAS QUE SE RECOMIENDEN A LA CONFERENCIA INCLUIDAS
LAS CONSECUENCIAS FINANCIERAS

48. La Comisién Preparatoria examind el tema 4 de su programa sobre la base del
informe del Secretario General a la Comisién (A/CONF.48/PC/15) y el documento de la
Conferencia sobre las consecuencias institucionales en el plano internacional de las
propuestas de accién (A/CONF.48/11) 4/. La Comisién tuvo también a la vista un
resumen conciso del documento consolidado preparado por el Comité Administrativo de
Coordinacién sobre el sistema de las Naciones Unidas y el medio humano
(A/CONF.48/PC/15/Add.2) 5/.

49, En su declaracidén de apertura ante la Comisidén, el Secretario General de la
Conferencia insistid particularmente en su parecer de gue los gobiernos esté&n conven-
cidos de que es indispensable que una Conferencia orientada hacia la accidén no sdlo
recomiende medidas, sino que también se ocupe de la cuestidén de proporcionar los
medios para aplicar esas medidas.  Expresd la opinidn de que se debia considerar el
suministro de medios organizacionales y financieros adecuados para dicha aplicacidn.

50. Con respecto a los medios organizacionales, el Secretario General de la Confe-
rencia reiterd las opiniones expresadas en el documento de la Conferencia arriba
mencionado (A/CONF.L48/11) sobre la necesidad de contar con un 8rgano interguberna-
mental, una dependencia auxiliar de secretaria y disposiciones mara el acceso a la
comunidad cient{ifica y té&cnica.

51. Pasando & la cuecgtién de los medios financieros, sefiald que se estaban reali-
zando estudios, que serfan presentados para la fecha de la Conferencia, encaminados

a reunir cdlculos preliminares basados en la mejor informacidén disponible sobre los
costos en relacidn con las propuestas de accién en el plano internacional. Estimd
gque resultaba claro, aun antes del c&lculo del total de los costos del plan de

accidn propuesto, que esos costos excederian las sumas de dinero de que probablemente
se dispondria, y que, por lo tanto, seria necesario establecer un medio para que los
gobierncs pudiesen decidir en forma continua sobre el orden de prioridad de las
medidas.

52. El Secretario General de la Conferencia insitid en la necesidad de disponer de

un fondo para actividades internacionales relacionadas con el medio, como se bosgue-
jan-en el capitulo IV del documento de la Conferencia (A/CONF.48/11). Dstimd que

el fondo deberia justificarse y emplearse segiin criterios ambientales, y que vendria

a sumarse a fondos ya reservados para la asistencia al desarrolle., Dijo que dicho
fondo no tendria que ser considerable, que podria llegar al orden de los 30

a 40 millones de délares anuales, y que la mayor parte tendria que ser aportada por
los paises industrializados. Ademis, afirmd que el fondo podria ser administrado

por la propuesta dependencia de secretaria para el medioc con la orientacidn del drgano
intergubernamental .

Ly Puesto a disposicidn de la Comisidén Preparatoria como anexo a
A/CONF.48/PC/15/444.1.

5/ Los anexos al resumen sblo se pusieron a disposicién de los participantes
en la reunién.
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53. Sobre la cuestidn distinta e importantisima de los costos adicionales de los
proyectos de desarrollo, dijo que, de conformidad con el parrafo 9 de la resolu-
cién 2849 (XXVI) de la Asamblea Ceneral, el Secretario General presentaria a la
Conferencia un informe acerca de "un plan de contribuciones voluntarias que propor-
cionaria financiacidén adicional de los paises desarrollados a los paises en desa-
rrollo para propdsitos relacionados con el medio, que rebasaria de los recursos
previstos ya en la Estrategia Internacional del Desarrollo para el Segundo Decenio
de las Naciones Unidas para el Desarrollo'.

54, El representante de la Organizacién Meteoroldgica Mundial presentd el resumen
conciso del documento consolidado preparado por el CAC. Dijo que el documento conso-
lidado, que seria presentado a la Conferencia con signatura A/CONF.48/12, y el
resumen del mismo. (A/CONF.48/PC/15/A34.2) habfan sido aprobados por el CAC en octubre
de 1971. Agregd que el Anexo II al documento consolidado no seria publicado, pero
que estaria disponible en la biblioteca de la Conferencia. Al sefialar a la atencidén
las conclusiones del parrafo 21 del resumen del CAC, expresd la opinidn de que los
mecanismos existentes podrian adaptarse bien a la coordinacidn de las actividades

del sistema de las Naciones Unidas en la esfera del medio humano.

55. Al comienzo de las deliberaciones de la Comisidn sobre este tema se distribuyd
a solicitud de la delegacidén de los Estados Unidos de América, un documento que
contenia un proyecto de resolucién sobre disposiciones financieras e institucionales,
para que lo considerara la Comisidén. El documento inclufa también una breve decla~
racién sobre los usos que podrian darse a un fondo para el medio. A pedidc de la
delegacidn de los Estados Unidos, la Comisién Preparatoria dispuso que el documento
se reprodujese en un anexo al informe de la Comisidn, para que quedara constancia

de &1 (véase el anexo IIT al presente informe).

56. La mayoria de los representantes participaron en el examen de las consecuencias
organizacionales en el plano internacional de las propuestas de accidn y expresaron
diversas opiniones sobre distintos aspectos de este tema,

57. La mayor parte de las delegacioncs se mostraron de acuerdo acerca de la nece-
sidad de suministrar medios institucionales y financieros permanentes por los gue
se pudiera dar efecto a las recomendaciones sobre medidas relativas al medio en el
plano internacional que aprobara la Conferencia. También convinieron en que las
Naciones Unidas serian ¢l Srgamo principal de cooperacidén internacional en lo rela-
tivo al medio.

58. Se convino asimismo en que las disposiciones institucionales en la esfera del
medio humano deberian ser esencialmente flexibles y evolutivas, de manera que
pudiesen adaptarse a necesidades y circunstancias cambiantes. Se estimd que dichas
disposiciones institucionales deberian tener en cuenta, de la manera més completa
posible, las posibilidades de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas,
y que deberian aprovechar al méximo los mecanismos y recursos existentes dentro y
fuera del sistema. Por lo tanto, se considerd que habria que asignar la prioridad
més alta a la necesidad de coordinar y racionalizar las actividades internacionales
en curso o proyectadas, en relacidén con el medio. Sin embargo, se expresd la
opinién de que, considerando la indole multidisciplinaria de los problemas del

/oe.
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medio y la estructura principalmente sectorial del sistema de las Naciones Unidas,
seria esencial ir mis alld de los métodos tradicionales de coordinacidén. Uno de

los representantes se manifestd a favor del concepto de un "organismo de direccidn",
0 sea, un organismo encargado de un determinado sector del medio al que se le asig-
naria la responsabilidad de coordinar el programa internacional global en dicho
sector.

59. Algunos miembros de la Comisidn subrayaron la necesidad de tener en cuenta la
indole regicnal de muchos problemas ambientales y de las medidas necesarias para
resolverlos. Se estimd que las disposiciones regionales debian adaptarse a las
necesidades y los intereses particulares de cada regién. También se menciond la
necesidad de establecer o fortalecer los mecanismos nacionales para coordinar las
actividades relativas al medio, y los esfuerzos especiales que se necesitean a tales
efectos en los paises en desarrollo.

60. Hubo consenso general en cuanto a la necesidad de establecer en las Naciones
Unidas un drgano intergubernamental que proporcidnara una orientacién normativa
general y constante para la cooperacidn internacional en la esfera del medio humano.
Una de las principales tareas del Srgano intergubernamental seria examinar las
actividades ambientales del sistema de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
internacionales gque desempefiaban funciones en esa esfera con objeto de lograr una
accidén bien coordinada y concertada. También se considerd que seria particularmente
importante garantizar que las medidas institucionales por las cuales se estableciera
el Srgano intergubernamental permitieran a los goblernos ponerse de acuerdo sobre

la evaluacidn periddica de las nuevas cuestiones y problemas que exigieran coopera-—
cién multilateral y tomar las iniciativas necesarias. Se coincididé en general en
que ello no requeriria la creacidn de un nuevo organismo especializado.

61. BEn relacién con la ubicacidn del érgano intergubernamental en la Organizacién,
se propugnaron dos posibilidades principales. Varios representantes sugirieron que
el 6rgano intergubernamental sobre el medio humanc se estableciera como 8rgano subsi-
diario del Consejo Econdmico y Social. En ese sentido, se manifestd que los proble-
mas del medio humano quedaban comprendidos dentro de la competencia del Consejo y

que éste podria de esa forma abordar las cuestiones interdependientes del medio, el
desarrollo y la ciencia y la tecnologia con una perspectiva adecuada. También se
sefiald que a la sazdn se estaba ampliando y robusteciendo el Consejo. También se hizo
referencia a las funciones generales de coordinacidn que debia desempefiar el Consejo
con arreglo a la Carta. Otros representantes consideraron que el Srgano interguber-
namental debia ser establecido como Srgano subsidiario de la Asamblea General a fin
de permitir que la Asamblea y, por lo tanto, todos los Miembros de la Organizacidn,
consideraran los problemas del medio en un contexto mids amplio. Esos representantes
estimaron que se debia prever que el informe del Srgano intergzubernamental sobre

el medio humano fuese presentado a la Asamblea General por conducto del Consejo
Econémico y Social. Un representante sugirid que esta férmula quizd pudiera consi-
derarse como solucidn provigional y de esa forma volver a ser estudiada antes de 1975
teniendo en cuenta la experiencia obtenida al cabo de unos afios y la capacidad del
Consejo Econdmico y Social para ese entonces de hacerse cargo de nuevas tarears .. or-
tantes ademds de las que se le hubleran confiado anteriormente.

U K i
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2. ©IBn relacién con el nimero de miembros del &rgano intergubernamental, las suge-
rencias variaron desde las que preveian un drgano con un nimero de miembros igual

al de la Comisidén Preparatoria hasta las que propugnaban un drgano con el mismo
nimero de miembros que los comités permanentes del Consejo Econdmico y Social recien-
temente creados 6/. Se convino en que la composicidn del Srganc se basara en una
distribucidn geogréafica equitativa. Un representante sugirié ademis que la composi-
cidn estuviera equilibrada en cuanto al medio.

63. En la Comisién hubo consenso en cuanto a que seria prematuro definir en esa
etapa las funciones y atribuciones precisas del drganc intergubernamental, dado que
dichas funciones emanarian de las recomendaciones de la Conferencia sobre las medi-

" das en el plano internacional., La Comisidn estuve de acuerdo en que, a reserva de

i

ciertas aclaraciones que se realizaran en la Conferencia, las funciones que se
describian en el capitulo IT del informe del Secretario General (A/CONF.4L8/11) pro-
porcionarian a la Conferencia una base general para elaborar el mandato del Srgano
intergubernamental. Varias delegaciones subrayaron que seria particularmente - impor-

. tante que la Conferencia definiera el papel del Srgano intergubernamental en relacidn
" con las consecuencias ambientales del desarrollo. Algunas delegaciones dijeron que

i

la funcidn propuesta de prevencidn y arreglo de controversias ofrecia posibilidades
interesantes. Otros estimaron que no seria conveniente ni viable considerar la asig-

nacién de tales funciones al mecanismo institucional propuesto.

6. Las delegaciones coincidieron en que se debian hacer arreglos para la creacidn
de una dependencia de secretaria que proporcionara apoyo sustantivo y logistico al
Argano intergubernamental sobre el medio humano. Se subrayd que la plantilla

. central debia ser poco numerosa, pero que la capacidad de la secretaria deberia

ser proporcional a las necesidades d< la cooperacidn internacional sobre el medio.
La secretaria se encargaria de garantizar la aplicacidn de las decisiones aprobadas

: a nivel intergubernamental en relacidn con las actividades internacionales sobre

el medio pero no que asumiria un papel operacicnal en relacidn con dicha aplicacidn.
Algunas delegaciones sugirieron que los costos bésicos de la plantilla central se
sufragaran con cargo al fondo propuesto para el medio; otras consideraron que esos
costos se debian cubrir con cargo al presupuesto ordinario de las Naciones Unidas a
fin de zarantizar la continuidad del interés de las lNaciones Unidas en el medio.

65. Varias delegaciones opinaron que el jefe ejecutivo de la secretaria debia tener
la categoria de Secretario General Adjunto de las Naciones Unidas. La propuesta
presentada ror la delegacidén de los DIstados Unidos de América preveia la creacidn del
cargo de Administrador de los programas de las Naciones Unidas sobre el medio. Un
representante sefiald que se debia considerar la creacidn de un puesto semejante al
del Alto Comisionado para 1os Refugiados, que es elegido por la Asamblea General por
nombramiento del Secretario General. Se considerd que, al igual que en el caso del
mandato del 6rgano intergubernamental , debia decidirse sobre las funciones y el
titulo del jefe ejecutivo y sobre otras disposiciones administrativas conexas en la
Conferencia, teniendo en cuenta las recomendaciones sustantivas de ésta.

6/ Comité de Ciencia y Tecnologia y Comité de Examen y Evaluacidn.

o
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66. La propuesta presentada por la delegacidén de los Estados Unidos de América
preveia la creacién de una junta coordinadora del medio para garantizar una eficien-
cia m8xima en la coordinacidén administrativa de los programas de las Naciones Unidas
sobre el medio. Dicha Junta estaria compuesta por funcionarios ejecutivos superiores
encargados de los programas ambientales de los organismos del sistema de las Naciones
Unidas. Dicha sugerencia fue apoyada por algunas delegaciones. Otras, aunque
subrayaron la necesidad de una coordinacidn eficaz, estimaron que la mejor forma de
satisfacer dicha necesidad consistia en adaptar los mecanismos y procedimientos ya
existentes para las gestiones entre organismos.

67. En general se convino en que era importante que el érgano intergubernamental y
su secretaria asegurasen un acceso facil y eficiente a los conocimientos cientificos
y técnicos especializados dentro y fuera del sistema de las Naciones Unidas y que,
como parte del mecanismo institucional propuesto, se dispusiese lo necesario para
garantizar el intercambio de informacidn entre &1 y la comunidad cientifica y técnica.

68. En la Comisidén se apoyd ampliamente el establecimiento de un fondo voluntario
de las Naciones Unidas que, a juicio de algunas delegaciones, sufragara los gastos
a que diese lugar la cooperacidn internacional en la esfera del medio humano que
excediesen los recursos asignados actualmente a programas relativos al medio en los
presupuestos de las organizaciones del sistema. En este sentido, muchas delegaciones
expresaron su reconocimiento por la iniciativa tomada por el Presidente de los
Estados Unidos de América para que se estableciera ese fondo y por su intencidn de
recomendar al Congreso que los Estados Unidos se comprometieran a proporcionar una
aportacidén equitativa para el fondo y manifestaron su esperanza de que la propuesta
recibiera amplio apoyo. Muchos delegados sefialaron que, en esa etapa, no podian
hacer observaciones sobre las disposicicnes detalladas relativas al establecimiento
del fondo que figuraban en la propuesta de los Estados Unidos., Algunos delegados
manifestaron que, por no haber propuestas de accidn con cédlculos de sus costos, no
podian adoptar una posicidn respecto del establecimiento de un fondo.

69. Varios representantes opinaron que el jefe ejecutivo de la dependencia de secre-
taria encargada del medio debia ocuparse de la administracidén del fondo y que el
drgano intergubernamental sobre el medio humano debia ejercer la orientacidn y
supervisidén normativas generales de las operaciones del fondo. Otros delegados
subrayaron al respecto que el jefe de la secretaria para el medio debia administrar
el fondo por delegacidn de autoridad del Srgano intergubernamental, al cual deberia
rendir cuentas el susodicho jefe en esas cuestiones. En ese sentido, varios dele-
gados hicieron hincapié en que estas operaciones y en realidad también las futuras
normas presupuestarias de las diversas organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas debian ajustarse al principio de la financiacidn adicional, adoptado por la
Asamblea General. Algunos representantes subrayaron al respecto que, ademds de un
posible fondo para financiar nuevos programas del sistema de las laciones Unidas rela~
tivos al medio, se necesitarian recursos adicionales para asistencia directa que
abarcara los gastos ambientales de proyectos de desarrollo de paises en desarrollo.
Aemds, varios delegados insistieron en que no sélo seria esencial garantizar la
plena aplicacidn del principio de financiacién adicional, sino también que la ejscu-~
cién de programas ambientales no tuviera consecuencias negativas sobre los presu-
puestos de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que se dedicaban a

/e
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otras actividudes. Otros representantes destacaron que, si bien el fondo propuesto
no tenia vor finalidad financiar el costo adicional de proyectos de desarrollo en
cuanto tales, facilitaria en cambio la plena participacidn de todos los paises en
programas internacionales sobre el medio.

70. Dos delegados consideraron que la tendencia del debate sobre las consecuencias
orranizacionales entrafiaba el riesgo de que la formulacidén de conclusiones sobre la
forma de ese mecanismo precediese a la adopcidén de decisiones acerca de sus funcio-
nes. Consideraron ademds que se debian examinar mids a fondo las distintas disposi-
ciones institucionales posibles, examen que no debia limitarse necesariamente a las
variantes sefilaladas en el documento de la Conferencia sobre el tema.

71. Otros dos delegados opinaron que, ademds del establecimiento de un Srgano inter-
asubernamental , la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Humano podria
convocarse cada cuatro o cinco afios, de manera gue sirviese para formular y determinar
una politica a largo plazo sobre el medio.

72. Refiriéndose al anexo al documento de la Conferencia (A/CONF.48/11) titulado
"La lucha contra la contaminacidén de los mares: un problema especial, algunos
delegados sostuvieron que el examen de los problemas del medio marino no debia sepa-
rarse del de otras cuestiones relativas al medio en general y que las medidas nece-
sarias respecto de este (ltimo debian tomarse dentro del marco del mecanismo que se
proponia establecer dentro de las Naciones Unidas.

73. Refiriéndose a la seccidn del documento de la Conferencia en que se bosque-
jaban las funciones que habian de desempefiarse al nivel internacional (véase
A/CONF.4U8/11, Capitulo II, seccidn A iv), un representante destacd que la descripcién
de la labor de intercambio de informacidn que se hacia en el documento de publica-
cidn mis reciente (véase A/CONF.L8/PC/15, pérrs. 23 a 42), que habia contado con el
acuerdo de la Comisidén Preparatoria, era mejor que la que figuraba en el documento

de la Conrerencia. El representante del Secretario General de la Conferencia dijo
que se pondrian en conocimiento de la Conferencia las observaciones de ese
representante.

Th. La Comisidn considerd que las recomendaciones concretas que surgieran de las
consideraciones delineadas méds arriba sélc podian ser de cardcter provisional en
esa etapa, v que sdlo la Conferencia podria dar forma definitiva a las recomenda-
ciones concretas. Se sugirid que quiz& los gebiernos desearan realizar nuevas
consultas en el periodo intermedio,

75. E1l Secretario General de la Conferencia informd a la Comisidn de que, sin per-
Juicio de las consultas gque los gobiernos decidieran celebrar en Nueva York o en
cualquier otra parte, 81 se encontraria en Ginebra el 3 y 4 de mayo de 1972 para
celebrar consultas sobre cuestiones institucionales y de financiacidn con todos los
gobiernos interesados que reuniesen las condiciones debidas para participar en la
Conferencia. Ixpresd la esperanza de que ese arreglo facilitara las consultas entre
csos gobiernos.

76. Por invitacién del Presidente y con la aprobacién de la Comisidn Preparatoria,
hicieron declaraciones el Presidente de la Comisidn Oceanogréfica Intergubernamental
v el representante del Consejo Internacional de Uniones Cientificas.

/e..
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IV. DECLARACION SOBRE EL MEDIO HUMANO

T77. La Comisién Preparatoria dispuso del informe del Grupo de Trabajo Interguberna-
mental sobre la Declaracidén sobre el Medio Humano acerca de su segundo pericdo de
sesiones (A/CONF.48/PC.16). EL informe fue presentado por el Presidente del Grupo
de Trabajo Intergubernamental, quien aclard que el proyecto preparado por el Grupo
se basaba en el reconocimiento del derecho de toda persona a un medio adecuado, de
la responsabilidad de los Estados por los dafios causados por actividades realizadas
dentro de su jurisdicecidn &l medio de otros Estados o de zonas fuera de los limites
de la jurisdiccién nacional, asi como de los intereses especiales de los paises en
desarrollo. La Comisién Preparatoria expresd su vivo reconocimiento por los
trabajos llevados a cabo por el Presidente y los miembros del Grupo de Trabajo
Intergubernamental.

T78. Hubo reconocimiento general de que el proyecto que figuraba en el anexo III del
informe del Grupo representaba una tentativa realista de conciliar puntos de vista

e intereses diferentes. Se admitid que un textc preparado de esa manera no podia ser
estilisticamente perfecto ni satisfacer enteramente a todos los gobiernos respecto

de cada uno de sus elementos sustantivos. No obstante, se reconocié también que,
aungue ers posible mejorar el texto, debia tenerse sumo cuidado de no destruir el
delicado equilibrio en que se basaba.

79. Un delegado se refirid al contraste que existia entre el tono inspirado del
predmbulo y el carédcter prosaico de los principios; sugirid que la redaccidn de
estos Ultimos se hiciera mis acorde con la del prefmbulo. Otros delegados pidieron
que la Secretaria prestara suma atencidén a la calidad de las traducciones del texto;
uno pidid concretamente que se mejorara la traducecidén al francés.

80. Varios representantes se refirieron a la necesidad de mejorar el fondo del
proyecto de Declaracién y algunos formularon observaciones sobre puntos concretos
del proyecto. Hubo acuerdo general en que no convenia realizar un debate sustantivo
sobre esos puntos en el periodo de sesiones en curso de la Comisién Preparatoriz y
en que todas las delegaciones que lo desearan podrian formular sugerencias sobre la
redaccidén, exponer interpretaciones o presentar enmiendas de fondo respecto del pro-
vecto de Declaracidn en la Conferencia. Una delegacidn se reservd su posicidn y se-
fiald, respecto ‘del pérrafo 21 del proyecto de principios que, a su juicio, las cues-
tiones de armamentos no se podian enfocer exclusivamente desde el punto de vista de
las repercusiones ambientales porgue guardaban relacidn intrinseca con cuestiones de
paz y seguridad internacionales. Respecto del pérrafo 9 del proyecto de principios,
varias delegaciones reiteraron sus posiciones ante las corrientes de ayuda.

81. Un delegado opinaba que habia sido acertado gue la secretaria de la Conferencia
sugiriera que se prestaran servicios a un grupo de trabajo sobre la Declaracidn

que podria reunirse en Estocolmo durante la Conferencia y que, en caso necesario,
podria examinar las sugerencias sobre redaccidn y los cambios de fondos que se propu-
sieran. Indicd que, para las delegaciones de muchos paises, la Conferencia seria la
primera oportunidad que tendrian para hacer observaciones sobre la Declaracién, por
lo que su delegacidn opinaba que todos los participantes de la Conferencia debian
poder asistir a las reuniones del grupo de trabajo.
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82. A este respecto se subrayd que dicho grupo deberia trabajar animado por el mismo
espiritu de transaccidn y consenso que habfia caracterizado las actividades del Grupo

de Trabajo Intergubernamental sobre la Declaracidn.

83. A la luz de lo que antecede, la Comisidn Preparatoria convino en pedir al
Secretario General de la Conferencia gue remitiera el proyecto de preé@mbulo y de
principios de la Declaracidén sobre el Medio Humano, tal como figuraba en el Anexo III
del informe del Grupo de Trabajo Intergubernamental sobre la Declaracidn acerca de

su segundo periodo de sesiones (A/CONF.4U8/PC/16), a la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Medio Humano para que ésta lo examinara y tomara las medidas del
caso. Se obrd en la inteligencia de que el acuerdo de remitir el texto a la
Conferencia no entrafiaba expresién alguna de aprobacidén o desaprobacidén de dicho
texto por la Comisién Preparatoria.



A/CONF. 48/PC. 1T
Egpafiol
Pagina 21

V. DISFOSICIONES PARA LA CONFERENCIA

84. La Comisidn Preparatoria considerd las disposiciones para la Conferencia sobre
la base de la informacidn y las sugerencias contenidas en los siguientes documentos:

a) Capfitulo V del informe del Secretario General (A/CONF.48/PC/15), que se
refiere a materias tales como la documentacién de la Conferencia, las invitaciones
a asistir a la Conferencia y la composicidn de las delegaciones, la propuesta reunidn
previa a la Conferencia, la distribucidén de los asientos en la Conferencia, la asig-
nacién de temas del programa a las comisiones principales y las disposiciones para
el Foro del Medio;

b)  Una monografia titulada "Disposiciones para la Conferencia”zj, que contiene
sugerencias sobre el calendario provisional de sesiones de la Conferencia y un
anteproyecto del informe de la Conferencia;

¢) Una declaracidn introductoria del representante del Secretario General de
la Conferencia, que complementa la informacidn contenida en los documentos indicados
P .
mas arriba.

85. En su declaracidn, el representante del Secretario General de la Conferencia
recordd que se aceptaba ampliamente que la Conferencia debia celebrarse en el nivel
ministerial, y dijo que se habian recibido indicaciones de que probablemente asisti-
rian ministros de gabinete.

86. Con respecto a la reunidn previa a la Conferencia que se ha propuesto para

el 31 de mayo de 1972 (A/CONF.4L8/PC/15, pérr. 112) indicd que esta reunidn podria
ofrecer una oportunidad de hacer una especie de “ensayo general” de la Conferencis
v gue podria terminar, por ejemplo el sfbado 3 de junio, con una reunidn privada
de expertos de catejoria superior en la cual podrian intercambiarse opiniones y
hacerse consultas preliminares scbre las principales cuestiones de fondo gque la
Conferencia tendria ante si.

A7. Tn cuanto al calendario de reuniones de la Conferencia, dijo que podria ser
necesario fijar un 1limite de 15 a 20 minutos para las declaraciones de los represen-
tantes de pobiernos en el debate general en sesidn plenaria, y un tiempo algo més
breve para las declaraciones de otros participantes y de obszrvadores, También
considerd que seria aconsejable preparar una lista de oradores para el debate
general antes de la Conferencia y cerrarla el dfia de la apertura. La secretaria

de la Conferencia escribiria en breve a los gobiernos sobre esta cuestidn. Subrayd
ademds que, puesto que el debate general en sesidn plenaria se desarrollaria, parale-
lamente a las sesiones de las comisiones principales, las delegaciones debian estar
dispuestas a tomar decisiones en las comisiones inclusc antes de hacer sus exposi-
ciones de politica en sesiln plenaria.

88, Sobre otra cuestidn, el representante del Secretario General de la Conferencia
dijo que, si bien el proceso de intensas consultas emprendido por la secretaria en
la preparacién de sus recomendaciones para la Conferencia hacia improbable gque los

7/ A disposicidn de los participentes en la reunidn exclusivamente.

R
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wobiernos presentaran propuestas nuevas importantes en Estocolmo, segufa siendo
prerrogativa de los pobiernos hacer tal cosa y que, por lo tanto, debian tomarse

las disposiciones para el caso de que se presentasen tales propuestas. La secretaria
esperaba que en la medida de lo posible, los gobiernos hubieran presentado sus
proruestas para el 31 de mayo de 1972,

89. Pasando al anteproyecto de informe de la Conferencia, explicé que la secretaria
de la Conferencia preveia que se preparase un informe orientado hacia la accién
conforme con el cardcter de la Conferencia. Tal informe se concentraria en las
decisiones de la Conferencia y no en sus deliberaciones, FEl informe contendrias una
breve exposicidn de las tendencias mis importantes del debate general en las sesiones
plenarias, pero no resumiria los debates en las comisiones principales, que, en todo
caso, se reflejarian en las recomendaciones aprobadas por éstas.

90. In respuesta a una pregunta, el representante del Secretario General de la
Conferencia explicd que la sugerencia de la secretaria acerca de la provisidn de
servicios en la Conferencig para un grupo de trabajo sobre el proyecto de declara-
cidn sobre el medio humano no implicaba juicio alguno de la secretaria sobre la
necesidad de reconsiderar el fondo del proyecto de declaracidn 8/.

91. La Comisidn Preparatoria estuvo de acuerdo en general con la secretaria de la
Conferencia en cuanto a las diversas sugerencias formuladas por &sta sobre las
disposiciones para la Conferencia 9/.

92. Alrunos mierbros de la Comisidn expresaron su reconocimiento por los esfuerzos
de la secretaria por producir un conjunto de documentos oficiales de la Conferencia
orientados hacia la accién con bastante antelacidn a ésta y por limitar el volumen

de esta documentacidn.

93. Se planted en la Comisién la cuestién de si seria apropiado que la Conferencia
adoptara resoluciones. Varios delegados expresaron sus opiniones sobre el particular.
Se estimd que la cuestidén debia considerarse en el contexto de la necesidad de faci-
litar el objetivo convenido de que la Conferencia tome sus decisiones por consenso

y no por votacién. También se dijo que el cardcter de la Conferencia, orientado
hacia la accidn, exigia que sus decisiones se expresaran en la forma mas precisa y
mis concisa posible. Por censiguiente, se acordd, sin excluir la posibilidad de que
la Conferencia adoptara resoluciones si lo deseaba, que tal vez fuera mis practico
que la Conferencia trabajara sobre la base de recomendaciones precisas de caricter
operativo destinadas a ser incluidas en el plan de accidn de la Conferencia, y no
gque tratara de redactar resoluciones formales con los largos prefmbulos habituales.

9L, Ll Secretario General de la Comisidn Preparatoria Sueca de la Conferencis
comunicd a la Comisidén que los preparativos pricticos para la Conferencia marchaban
conforme al programa e hizo referencia a un folleto informativo que se habia distri-
buido. Pasd revista a estos preparativos y dijo que se incluirian informaciones

8/ Véanse también los parrafos 81 y 82 supra.

9/ las superencias quedardn reflejadas Integramente en las notas al
programa provisional de la Conferencia (A/CONF.L8/2).
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completas sobre las disposiciones y los servicios para la Conferencia en un folleto
mis amplio para los delegados que debia publicarse hacia fines de abril de 1972.
Apregd que se estaban distribuyendo formularios de solicitud de alojamiento en
hoteles a los gobiernos y a otros participantes y que dichos formularios debian
llenarse y devolverse lo antes posible.

95. Acerca de la distribucidn de los asientos en la Conferencia, dijo que, aunque
segiin las disposiciones descritas en el documento A/CONF.L8/PC/15, habria 15 asientos
permanentes para cada delegacidn gubernamental, habria en realidad cierto margen de
flexibilidad en la asighacién de asientos. Las organizaciones no gubernamentales

que habian sido invitadas a enviar observadores a la Conferencia tendrian dos asien-
tos en los diversos locales.

96. Finalmente, comunicd a la Comisién Preparatoria que el 23 de marzo de 1972 se
celebraria una reunidn de diplomiticos de las embajadas en Estocolmo para asegurar
que éstas estuvieran bien enteradas de las disposiciones que se estaban tomando
para la Conferencia. '

97. Al final del examen de las disposiciones para la Conferencia, se sugirid que,
conforme & la préctica de las Naciones Unidas, se efectuara un sorteo para decidir
a qué delegacidn se daria el primer asiento en la sala de sesiones plenarias en
Estocolmo. Aprobada la sugerencia, se efectud el sorteo entre los Estados que
reunian las condiciones para participar en la Conferencia y resultd elegida la
Repliblica de Maldivas. Por consiguiente, se asignarid a Maldivas el asiento situado
en el extremo izguierdo 10/ de la primera fila de asientos de la sala de conferen-
cias. EL orden de los asientos de las demfs delegaciohes serd conforme al orden
alfabético de los nombres en inglés. Las mismas disposiciones sobre asientos se
aplicardn en las sesiones de las comisiones principales.

10/ Fsto es, el lado izquierdo de la sala si se mira hacia la tribuna.

[one
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VI. OTROS ASUNTOS
A. Glosario

98, El representante del Secretario General de la Conferencia informd a la Comisidén
Preparatoria de que, atendiendo a una sugerencia hecha en el segundo periodo de
sesiones de la Comisidén (véase A/CONF.L8/PC/9, parr. 121), la secretaria de la
Conferencia habia tomado medidas para la preparacidn de un glosario plurilinglie de
términos ambientales. Ese glosario habia sido preparado por un consultor, en
estrecha colaboracidn corn expertos de los organismos especializados, en espafiol,
francés, inglés y ruso. Por el momento se disponia tan sélo de una cantidad limitada
de zlosarios, pero se esperaba encontrar maneras de difundirlo ampliamente para
arronizar el emplec de los términos relativos al medio. Il representante del
Secretario General de la Conferencia dijc que la secr-:caria de la Conferencia acogeria
con arrado toda observacién sobre el glosario que desearan hacer los gobiernos.

B. Lstudio sobre las legislaciones nacionales relativas al medio

99. El representante del Secretario General de la Conferencia informd también

a la Comisidn Preparatoria de que, con la ayuda de un consultor, se habia seguido
avanzando en el estudio de las legislaciones nacionales relativas al medio, sefialado
a la atencidn de la Comisidn en su tercer periodo de sesiones (véase A/CONF.L8/PC/13,
parrs. 205 a 207). Se habia solicitado informacidn al respecto de 136 paises, de

los cuales 119 ya la habian remitido. ELl representante del Secretario General de la
Conferencia dijo que la secretaria esperaba poder enviar a los gobiernos ejemplares

de la recopilacidn de respuestas vy, finalmente, publicar el estudio en varios idiomas,
pese a que la secretaria no podria hacerlo con sus propios recursos.

C. Actividades posteriores a la Conferencia de Lstocolmo

100. En respuesta a las preguntas formuladas en ocasiones anteriores durante el
periodo de sesiones, el Secretario General de la Conferencia facilité a la Comisién
Preparstoria ciertos datos sobre la situacidn presupuestaris de la secretaria de la
Conferencia. Indicd que la consignacidén de fondos a la Secretaria con cargo al
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas, después de una reduccidn de 50.000 ddla-
res hecha comu parte del programa de economias instaurado por el Secretario General,
ascendia a 976.000 ddlares 11/, Calculaba que el saldo disponible después del 30 de
junio de 1972 seria de unos T75.000 d8lares, en tanto que el cidlculo de necesidades
para que la secretaria prosiguiera sus actividades después de la Conferencia mante-
niendo el impulso adquirido era del orden de los 310.000 d8lares. Esag actividades
comprenderian nuevos trabajos en relacién con el servicio internacional de consulta
propuesto para el intercambio de informacilén sobre el medio, asi como estudios sobre
los sistemas de vigilancia y la contaminacidn de los mares. El Secretario General

de la Conferencia sefiald que no habia perspectivas de enjugar el déficit de

235.000 délares con recursos de fuentes presupuestarias normales y que si no era
posible obtener los fondos necesarios de otras fuentes, se reducirfia considerablemente
la capacidad de la secretaria para aplicar las recomendaciones de la Conferencia en

el periodo entre el 19 de julio y el 31 de diciembre de 1972.

11/ Esta suma incluye una transferencia de 28,000 udlares de 1971 a 1972 para
1a reproduccidn de documentos,

[ees
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101l. El Secretario General de la Conferencia se refirid también a la necesidad de
que la secretaria dispusiera de fondos para facilitar la participacién de los paises
en desarrollc en diversas reuniones relacionadas con la Conferencia. Afiadid que la
secretaria habia recibido ciertas indicaciones de posibles contribuciones para
allegar la cantidad requerida, que ascendia a unos 20.000 dblares, pero gue aln
guedaba por financiar gran parte de elle,

102. El Secretario indicd también que la secretaria sdlo habia podido mantener su
programa de actividades de informacidn, en particular las relativas al tema del
desarrollo y el medio, gracias al apcyo generoso de los Paises Bajos. Puso de
relieve que no se debia permitir que esas actividades fueran interrumpidas después
de la Conferencia.

103. Tras la exposicibén del Secretario General de la Conferencia, un representante
Ppidid que se hiciera llegar a los gobiernos, en forma oficiosa, datos financieros
més detallados. Il Secretario General de la Conferencia indicé que podria hacerse.



A/COVF . 48/PC.LT
Esmnafiol

Anexo I

Parina 1

Anexo I
PROGRAMA DEL CUARTO PORIODO DE SESIONLS DI LA COMISION PREPARATORIA
Cuestiones de orsanizacidn:
a) Apertura del periodo dé sesiones
b)  Aprobacién del prograna
¢) Organizacidn de los trabajos del periodo de sesiones

Proyecto de declaracidn sobre el Medio Humano

Informe sobre la marcha de los trabajos correspondientes a otras activicades

permanentes:

a) Intercaibio de informacidn

b) Posibles proyectos de convencidn

c) Informe sobre la situacidén del medio humano
d) Particivacidén de los paises en desarrollo

e) Informacién piblica

Consecuencias institucionales en el plano internacional de las medidas que se

recomienden a la Conferencia, incluidas las consecuencias financieras
Disposiciones para la celebracién de la Conferencia
Otros asuntos

Aprobacidn del informe de la Comisién Preparatoria sobre su cuarto periodo
de s¢ .ones.
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Anexo TT

LISTA DE DOCUMENTOS PRESTHTADOS A LA COMISION PREPARATORIA
EN SU CUARTO PERIODOC DE SESIONLS

A/CONT., L8/PC/1h Procrema provisional
A/CONF.L48/PC/15 Inforre del Secretario General
A/CONF.L48/PC/15/Add.1 Consecuencias institucionnles en el plano inter.-

nacional de las medidas que se recomieundan a la
Conferencia, incluidas las consecuencias finan-
cieras (nota de envio para el documento
A/CONF.48/11 de. la Conferencia)

A/CONF.LE/PC/15/4d4.2 Resumen del informe consolidado sobre las orranizas
ciones del sistema de las Hacioues Unidas y el
medio humano prenarado por el Comité Administra-
tivo de Coordinacidn

A/COHF.L8/PC/16 Informe del Grupo de Trabajo Intergubernzmental
sobre la Declaracidn sobre el lMedio Iiwano
acerca de su segundo periodo de sesiones

Los siguientes documentos de sesidn se distribuyeron tnicamente a los particinantes
en la reunidn:

A/cour.k8/pc(IV)/CRP.1 Declaraciones resumidas sobre la labor de los
diversos Srganos y orzanizaciones del sistema
de las Naciones Unidas en relacidn con el medio
humano (Anexo al documento A/CONF,L8/PC/15/Add.2)

A/CONF.L46/PC(IV)/CRP.2 ‘ Disposiciones para la Conferencia

A/CONT ., 48/PC(IV)/CRP. 3 Perticipacién en la labor preparatoria de la
Conferencia

A/CONF.48/PC(IV)/CRP. 4 Proyecto de resolucién propuesto por los Lstados

Unidos de América pera la Conferencia de
Ustocolmo a/

A/CONF,48/PC(IV)/CRP.5 Proyeccto de informe sobre el cuarto periodo de
v Add.1l, 2, 3(A)-(C) y b4 sesiones

a/  Reproducido en el anexo IIT del presente informe.
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Anexo IIT

CONSECUENCIAS INSTITUCIONALES EN EL PLANO INTERWACIONAL DE LAS

MEDIDAS QUE SE RECOMIENDAN A LA CONFERLENCIA: PROYECTO DE

RESOLUCION PROPULSTO POR LA DELEGACION DE LOS ESTADOS UNILOS DE

AMERICA PARA LA CONFERENCIA DE ESTOCOLMO Y DECLARACION SOBRE LA

POSIBLE UTILIZACION DE- UN FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
MEDIO a/

A. Proyecto de resolucidn

La Conferencia de las Naciones Unidéds_sobre el Medio Humano,

Convencida de la necesidad de aplicar rdpida y convenientemente las medidas
recomendadas para proteger el medio humano y mejorarlo en beneficio de las genera-
ciones presentes y futuras,

Reconociendo la capacidad del sistema de las N ciones Unidas para ocuparse de
los problemas ambientales de indole e importancia mundiales,

Reconociendo asimismo que, en una prinmera etapa, las medidas para mitigar los
problemas ambientales y mejorar el medio dentro de los limites de la jurisdiccidn
naciocnal serdn responsabilidad de los gobiernos nacionales y de las autoridades
nacionales, regicnales y locales competentes,

Teniendo presente gue se deben emprender programas de cooperacidn internacional
en la esfera del medio, teniendo debidamente en cuenta la soberania nacional, de
conformidad con los principios de la Carta de las Naciones Unidas,

Deseosa de que se adopten medidas internacionales a escala regional y mundial
con la mayor rapidez posible y aprovechando los mecanismos y organizaciones multila-
terales y bilaterales adecuados,

Observando vy reconociendo el interés, la labor en curso y la capacidad en
materia ambiental de organizaciones intergubernamentales internacionales ajenas
al sistema de las Naciones Unidas, de organizaciones no gubernamentales y de orga~
nizaciones cientificas y profesionales privadas,

Consciente de los intereses y responsabilidades sectoriales de los diferentes
Srganos del sistema de las Naciones Unidas, en particular de los organismos espe-
cializados y del Organismo Internacional de Energia Atdmica,

1. Recomienda que se cree el cargo de Administrador de los Programas de las
liaciones Unidas para el ledio a fin de que coordine y dirija los programas ambien-
tales emprendidos dentro del sistema de las Naciones Unidas, y que el Administrador
sea designado por el Secretario General de las Naciones Unidas y confirmado por la
Asamblea General; ’

a/  Reproducidos para dejar constancia de ellos; véase el parrafo 55 del
presente informe.



A/CONF.L8/PC.1T
Espaflol

Anexo III
Pagina 2

2. Recomienda asimismo que, ademis de las enumeradas mis adelante, se enco-
mienden al Administrador las siguientes funciones:

a) Controlar la ejecucién y la eficacia de los programas de las Naciones
Unidas scbre el medio recomendados por esta Conferencia y, en el futuro, por los
corregpondientes Srganos intergubernamentales de las Naciones Unidas;

b) Informar periddicamente sobre dichos programas a los Srganos interguber-—
namentalses pertinentes;

c) Iniciar y prevér actividades de planificacidn a largo plazo y a plazo medio
de los programas de las Naciones Unidas sobre el medio;

a) Prestar asesoramiento, cuando proceda, a los Srganos intergubernamentales
del sistema de las Naciones Unidas respecto de la planificacidn y ejecucidn de los
programas ambientales; y

e) Mantener un pequefio nlimero de funcionarios permanentes para los fines
indicados supra, en la inteligencia de que los sueldos y gastos operacionales
respecto del Administrador y sus colaboradores serédn sufragados por el fondo de
aportaciones voluntarias para el medio; b/

3. Recomienda que, para suministrar la financiacidn adicional que requiera
la ejecucidn de los programas emprendidos con la autorizacidn del Administrador
de los programas de las Naciones Unidas sobre el medio, se cree un fondo de aporta-
ciones voluntarias de conformidad con los actuales procedimientos financieros de las
Naciones Unidas, cuya gestidn estard a cargo del Administrador:

b, Recomienda igualmente gue el fondo sea utilizado, entre otras cosas., para
prestar apoyo a programas internaciohales en materia de vigilancia, contaminacidn
del mar, lucha contra la contaminacidn, conservacidn, asentamientos humenos, inter-
cambio de informacidn, educacidn plblica y formacidén e investigacidén sobre los
problemas cientificos y técnicos relacionados con el medio, y que periddicamente
se presenten informes pertinentes sobre la administracidén del fondo a la Comisidn
del Medio dependiente del Consejo Econdmico y Social; c/

" 5. Recomienda ademids gque, en el ejercicio de sus atribuciones respecto del

fondo, el Administrador esté facultado para concertar los arreglos administrativos

y financieros necesarios para la ejecucidn de proyectos, entre otras entidades, por
érganos de las Naciones Unidas, los organismos especializados y el Organismo
Internacional de Energia Atdmica asi como por las organizaciones y Organos no guber-
namentales apropiados, estén o no asociados a las Naciones Unidas;

b/ Mencionado en el parrafo 3 infra.

¢/ Mencionado er el pérrafo 8 infra,
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6. Recomienda que, a fin de lograr la mdxima eficiencia en la coordinacidn
administrativa de los programas de las Naciones Unidas sobre el medio, se cree una
Junta Coordinadora sobre el Medio compuesta por funcionarios ejecutivos superiores
encargados de los programas ambientales de los organismos especializados, el
Organismo Internacional de Energia Atémica y otros 6rganos de las Naciones Unidas
tales. como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Conferenciea de
las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, la Organizacidn de las Naciones
Unicdas para el Desarrollo Industrial y las comisiones econdémicas regionales:

7. Recomienda asimismo que la Junta Coordinadora sobre el Medio se refina
periddicamente bajo la presidencia del Administrador con objeto de asegurar la
cooperacidn y coordinacidn entre todos los Organos interesados en la ejecucién de
los programas de las Waciones Unidas sobre el medio;

8. Recomienda que, a fin de proveer orientacién intergubernamental respecto
de la ejecucidn de los programas sobre el medio dentro del sistema de las Naciones
Unidas, se cree una Comisién del Medio dependiente del Consejo Econémico y Social,
que estard coupuestae de 27 Miembros de las Naciones Unidas elegidos por periodos
de cuatro afios sobre la base de una distribucidn geogriafica equitativa;

9. Recomienda ademds que se asignen a la Comisidén las siguientes atribuciones:

a) Recibir y examinar los informes perildicos del Adwinistrador de los progra-
nas de las Naciones Unidas sobre el medio acerca de la ejecucidn de los programas
amblentales dentro del sistema de las Naciones Unidas y sobre el funcionamiento del
fondo para el medio;

b) Formular recomendaciones al Consejo Fcondmico y Social y, por conducto de
éste a la Asamblea General, acerca del contenido sustantivo y la ejecucidn de los
programas de las Naciones Unidas sobre el medio, incluida la formulacién de nuevos
programas que vayan mis alld de las recomendaciones de esta Conferencia;

c) Asegurarse de que se dé& consideracidn conveniente y adecuada a los proble-
mas arbientales nacientes, asi como a los necesarios medios cientificos, tecnoldgicos
v précticos para mitigar sus efectos, con miras a determinar la viabilidad de
actividades cooperativas internacionales concretas y hacer recomendaciones al
respecto; N

a) Examinar los asuntos relativos & los programas de las Naciones Unidas
sobre el medio que le sean remitidos por el Consejo Econdmico y Social asi como
todo asunto conexo que le sea remitido por otros Srganos del sistema de las
Naciones Unidas, incluidos los organismos esnec1allzados v el Organismo
Internacional de Energla Atdmica.

B. Utilizacidén posible del Fondo de las Naciones Unidas para el‘Medio

La presente es una respuesta a las solicitudes de mayor informacidn sobre la
propuesta de los Estados Unidos relativa a un Fondo para el Medio. Dxistia especial
interés en conocer el fundamento de la cifra de 100 millones de dSlares, fijada como
total quinquenal, y los tipos de programas que podrian recibir apoyo.

[eeo
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El total de 100 millones de dSlares se basd en un cdlculo de los gastos nece~
sarios para poner en marcha los programas que, en opinién de los Estados Unidos,
deberian recibir apoyo en forma prioritaria (esos programas se resefian a continua-
cién)., Esa suma bastard para dar un primer paso significativo en la lucha contra
los problemas del medio mundial y para facilitar la adopcidén de medidas eficaces
y la coordinacidn de los programas, aungue también se deberid proceder a una deter-
minacién prudente de las prioridades y contar con una administracién eficiente.

Al examinar en forma muy preliminar el problema, también la secretaria de la
Conferencia estimd en forma independiente que se necesitaria una suma de esa magni-
tud para prestar el apoyo necesario,

Los Estados Unidos determinaron las prioridades con respecto a los asuntos de
fondo en las etapas iniciales de los preparativos para la Conferencia. En su
opihién, las medidas vinculadas con esas prioridades representarian los tipos de
proyectos que podrian recibir apoyo del Fondo. Incluyen los temas indicados en los
parrafos siguientes. '

Contaminaci®dn del mar - Concertacién y negociacién de acuerdos internacionales
‘referentes a la conservacidn del medio marino, por ejemplo, convenciones sobre la
descarga de residuos en los ocednos, estudios e investigaciones en cooperacidn para
reducir y controlar la contaminacidn del mar.

Vigilancia - Sistemas mundiales para evaluar: a) las repercusiones del dete-
rioro del medio sobre la salud humana, y b) las condiciones y tendencias de los
océanos, la atmdésfera y el medio terrestre. Si bien en cada una de las esferas
mencionadas se utilizarén por lo general técnicas y equipos diferentes, se haria
hincapié en la utilizacidén eficaz de los sistemas existentes, que se complementarian
con instalaciones en nuevos lugares, seglin resultase necesario para obtener datos
suficientes de alcance mundial.

Lucha contra la contaminacién - Preparacién y adopecidn de criterios interna-
cionales de contaminacién y normas recomendadas. Investigaciones en cooperacidn
sobre los aspectos técnicos y econémicos de la lucha contra la contaminacién del
aire y del agua, y sobre el reciclaje de recursos, Disposiciones sobre acuerdos
regionales de lucha contra la contaminacidn.

Conservacidn - Determinacién de los factores que se habrén de tener en cuenta
en los proyectos de desarrcllo. Disposiciones y acuerdos para conservar e inter-
cambiar material genético vegetal y animal, asi como para preservar los lugares de
valor natural y cultural y las especies en peligro, y propuestas conexas. Estable-
cimiento o afianzamiento de programas regionales y de investigaciones en cooperacién
sobre la ordenacidn de los recursos naturales. Investigaciones sobre los ecosistemas
v la influencia del hombre sobre ellos,

Asentamientos humanos - Preparacién de programas en cooperacién sobre investi-
gaciones, capacitacién e intercambio de informacidén referentes a la planificacién
y ordenamiento urbanos y del uso de la tierra y de los recursos; indicadores
sociales, lucha contra la contaminacién y construccién de viviendas.

/ovs
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Intercambio de informacidn - Establecimiento de un sistema de envio de infor-
macién sobre el medio para proceder al intercambio de la experiencia adquirida en
los distintos paises.

Apoyo a los programas de instruccidn piblica y de capacitacidn, incluso la
preparacidén de materiales diddcticos, programas experimentales de ensefianza y
formacién de docentes; programas de capacitacidén en materias como la ordenacidn
de ecosistemas, bosques, suelos, y planificacidn del uso de la tierra y la elimina~
cidn de residuos.

Apoyo para solicitar estudios y asesoramiento a entidades no gubernamentales
especialmente competentes en la materia y pertenecientes o no al sistema de las
Naciones Unidas.
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